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Przestrzega¢ instrukcji obstugi!
Cna3sBailT MHCTPYKLWATA 3a 13nosni3BaH!

Nosi¢ stuchawki ochronne!
HoceTe npeanasHu cpescTea 3a cnyxal

Uwaga! Niebezpieczne napigcie elektryczne!
Mpaynp>xaHy 3a NKTPUHCKO HanpXH1

Uwaga! Gorace czesci urzadzenia!
Mpaynp>xaHu 3a ropLum Yactu
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Ogolne wskazowki
dotyczace
bezpieczenstwa

Uwaga! Stosujac opisywana

sprezarke nalezy przestrzegac¢

nastepujacych, podstawowych
zasad bezpieczenstwa pracy, aby
wykluczyé ryzyko porazenia pradem
elektrycznym, obrazen oraz pozaru.

Przed przystgpieniem do

uzytkowania urzadzenia nalezy

wskazowki te starannie przeczytaé
oraz przestrzegaé.

1. Utrzymywa¢ porzadek na
stanowisku pracy
- Nieporzadek w miejscu pracy
stanowi przyczyne wypadku.

2. Uwzgledni¢ wplywy otoczenia
- Nie pozostawia¢ sprezarki na
deszczu. Nie uzywac sprezarki w
wilgotnym lub mokrym otoczeniu.
Zadbag o dobre o$wietlenie. Nie
uzywac sprezarki w poblizu
palnych cieczy lub gazéw.

3. Zabezpieczy¢ si¢ przed
porazeniem pradem
- Nie nalezy dotyka¢ ciatem
uziemionych elementéw, np. rur,
kaloryferéw, kuchenek, lodowek.

4. Nie dopuszczaé dzieci!

- Nie pozwala¢ osobom
postronnym na dotykanie
sprezarki lub przewodu
zasilajacego, nie dopuszcza¢ ich
do miejsca pracy.

5. Przechowywac sprezarke w
bezpieczny sposéb
- Nieuzywana sprezarke nalezy
przechowywaé w suchym,
zamykanym na klucz i
niedostepnym dla dzieci
pomieszczeniu.

6. Nie przeciaza¢ sprezarki
- Najbezpieczniej i najlepiej
pracuje sie w podanym zakresie
mocy.

7. Nosi¢ odpowiednie ubranie
robocze
- Nie wolno nosi¢ obszernego
ubrania lub bizuterii. Moga one
zosta¢ wciggnigte przez ruchome
czesci urzadzenia. Przy
wykonywaniu prac na wolnym
powietrzu zalecane jest noszenie
rekawic gumowych i obuwia z
profilowang podeszwa. Na diugie
wiosy nalezy zaktadac siatke na
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wiosy.

Nosi¢ okulary ochronne

- Przy pracach wytwarzajacych
pyt uzywaé maski przeciwpytowej.
Nie uzywac¢ kabla do celéw, do
ktérych nie jest on
przeznaczony

- Nie nosi¢ sprezarki, trzymajac ja
za kabel i nie ciagnac¢ za kabel
przy wyjmowaniu wtyczki z
gniazdka. Chroni¢ kabel przed
wysoka temperatura, olejami i
ostrymi krawedziami.

Nie przyjmowa¢ pozycji
grozacych utratg réwnowagi

- Unika¢ nienaturalnych postaw
ciata. Dba¢ o pewng postawe
ciata i caty czas utrzymywac
réwnowage.

. Starannie dbac o sprezarke

- Dbac o czystos¢ sprezarki, aby
moc dobrze i bezpiecznie
wykonywac prace. Stosowac sie
do przepiséw dotyczacych
konserwacji. Kontrolowaé
regularnie wtyczke i kabel 18
zasilajgcy, a w razie uszkodzenia
natychmiast zleci¢ jego wymiane
uprawnionemu elektrykowi.
Kontrolowa¢ regularnie
przedtuzacz i w razie uszkodzenia
natychmiast go wymienic.

. Wyciggnaé wtyczke z gniazdka

- w przypadku nieuzytkowania
urzadzenia, przed konserwacja.

. Nie pozostawia¢ w urzadzeniu

zadnych kluczy

- Sprawdzi¢ zawsze przed

wigczeniem, czy usunieto klucze i 19
narzedzia do nastawiania.
Unikaé nieoczekiwanego
zatgczenia urzadzenia

- Upewni¢ sie przed
podtaczeniem wtyczki kabla
zasilajgcego do gniazdka, ze
wigcznik urzadzenia jest
wytgczony.

Stosowanie przedtuzaczy na
wolnym powietrzu

- Na wolnym powietrzu wolno
stosowac tylko dopuszczone do 21
tego i odpowiednio oznaczone
przedtuzacze.

. Pracowa¢ zawsze uwaznie

- koncentrowac sie na
wykonywanej pracy.

Przy pracy zachowac rozsadek.
Nie uzywac sprezarki, jezeli jest
sie nieskoncentrowanym.

. Sprawdzac sprezarke na

obecnos¢ ewentualnych
uszkodzen

- Przed dalszym uzytkowaniem
sprezarki starannie sprawdzi¢

20.
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elementy zabezpieczajace, ostony
lub lekko uszkodzone czgsci, czy
prawidtowo funkcjonujg zgodnie
ze swoim przeznaczeniem.
Skontrolowaé, czy czesci
ruchome funkcjonuja prawidtowo i
nie zakleszczajg sie lub czy nie sg
uszkodzone. Wszystkie czgsci
musza by¢ prawidtowo
zamontowane i spetnia¢ wszystkie
wymagania zapewniajace
prawidtowa prace urzadzenia.
Uszkodzone elementy
zabezpieczajace, ostony i czesci
musza zosta¢ fachowo
naprawione lub wymienione w
warsztacie serwisowym
producenta, o ile nie podano
inaczej w instrukcji obstugi.
Wymiane uszkodzonych
wiacznikéw nalezy powierzyé
warsztatowi serwisowemu
producenta. Nie uzywaé
elektronarzedzi, jezeli nie dziata
ich wigcznik/wytacznik.

. Uwaga!

-Dla wiasnego bezpieczeristwa
nalezy stosowac tylko
wyposazenie i urzadzenia
dodatkowe podane w ponizszej
instrukciji obstugi lub zalecane
przez producenta. Uzywanie
innych - niz podane w instrukcji
obstugi lub w katalogu -
przystawek lub wyposazenia
dodatkowego moze oznacza¢
niebezpieczerstwo wypadku
uzytkownika.

. Naprawy elektronarzedzia tylko

przez uprawnionego elektryka
- Naprawy moze przeprowadzaé
tylko uprawniony elektryk, w
przeciwnym razie uzytkownik
zagrozony jest wypadkiem.
Podtaczyé urzadzenie do
odsysania pytu

- Jezeli urzadzenie posiada
przytgcza do odsysania pytu,
nalezy sig upewni¢, czy mozna je
podtaczy¢ i uzytkowac.

. Hatas

Hatas w miejscu pracy moze
przekroczy¢ 85 dB (A). W tym
przypadku konieczne jest
stosowanie przez uzytkownika
$rodkéw wyttumiajgcych hatas.

Starannie przechowywaé
wskazéwki dotyczace
bezpieczenstwa.
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Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy doktadnie przeczyta¢ instrukcje obstugi!

Dane techniczne EURO 4000/1
Zasilanie elektryczne 230V ~ 50 Hz
Moc silnika kW/PS 2,0/2,7
Predkos¢ obrotowa sprezarki 1500
Cisnienie robocze, bar 10
Pojemnos$¢ zbiornika cisnieniowego (w litrach) 50
Teoret. Wydajno$¢ ssania I/min. 275
Poziom mocy akustycznej LWA w dB (A) 97
Poziom ci$nienia akust. LPA w dB (A) 76
Klasa ochronnoséci IP 20
Cigzar urzagdzenia w kg 52
Wskazoéwki dotyczace Wskazéwki BHP Przestrzegaé

ustawienia

@ Sprawdzi¢ urzadzenie na
obecno$¢ szkod
transportowych. Ewentualne
uszkodzenia natychmiast
zgtosi¢ w firmie transportowej,
ktéra dostarczyta sprezarke.

@ Przed uruchomieniem
sprawdzi¢ poziom oleju w
pompie sprezarki.

@ Sprezarke nalezy ustawic
blisko odbiornika.

@ Unika¢ stosowania dtugich
przewodoéw sprezonego
powietrza i zasilajacych
(przedtuzaczy).

® Uwazac, aby zasysane
powietrze byto suche i
niezapylone.

@ Nie ustawia¢ sprezarki w
mokrych lub wilgotnych
pomieszczeniach.

@ Sprezarke uzytkowac tylko we
odpowiednich
pomieszczeniach (o dobrej
wentylacji, temperatura
otoczenia +5°/40°C). W
pomieszczeniu nie moze sie
znajdowac pyt, kwasy, pary,
wybuchowe lub tatwopalne
gazy.

@ Sprezarka jest przeznaczona
do uzytkowania w suchych
pomieszczeniach. W
miejscach, w ktérych pracuje
sie z bryzgajaca woda nie
wolno uzytkowac¢ urzadzenia.

dotyczace prac ze
sprezonym powietrzem i
lakierowania
natryskowego

Sprezarka i przewody nagrzewaja
sie podczas pracy do wysokiej
temperatury. Dotkniecie grozi
oparzeniem.

Nalezy zapewni¢, aby zasysane
przez sprezarke gazy lub pary nie
zawieraty domieszek, ktére moga
spowodowac pozar lub wybuch
sprezarki.

Przy odtaczaniu ztaczki
szybkomocujgcej weza nalezy
mocno przytrzymac ztgczke na
wezu reka, aby uniknaé zranienia
przez btyskawicznie powracajacy
do pierwotnego ksztaftu waz.
Podczas prac z pistoletem do
przedmuchiwania sprezonym
powietrzem nosi¢ okulary
ochronne. Ciata obce lub czesci
wydmuchane sprgzonym
powietrzem moga fatwo zranic.

Nie wolno kierowa¢ pistoletu do
przedmuchiwania sprezonym
powietrzem na ludzi ani czysci¢
nim odziezy na ciele.

wskazéwek BHP przy
lakierowaniu pistoletem
natryskowym!

@ Nie stosowac lakierow ani
rozpuszczalnikéw o
temperaturze zaptonu nizszej
od 55° C.

@ Nie podgrzewac lakierow i
rozpuszczalnikdw.

@ W przypadku stosowania
substanciji szkodliwych dla
zdrowia, nalezy stosowac
$rodki ochrony drég
oddechowych z filtrem (maski
ochronne). Przestrzega¢
réwniez informacji producenta
substancji na temat
zachowania $rodkow
ochronnych.

@ Nie wolno pali¢ tytoniu
podczas malowania pistoletem
natryskowym oraz w
pomieszczeniu roboczym.
Takze opary farb i lakierow sg
tatwo palne.

@ Jedzenia i picia nie
przechowywac ani nie
spozywaé w pomieszczeniach
roboczych. Opary farb sg
szkodliwe.
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@ Zabrania sie palenia ognia,
stosowania otwartych zrédet
$wiatta oraz iskrzacych
maszyn.

@ W pomieszczeniu roboczym
nie wolno przechowywac ani
spozywac potraw oraz pi¢
napojoéw. Opary farb i lakierow
sg szkodliwe dla zdrowia.

@ Pomieszczenie robocze
powinno mie¢ kubature
powyzej 30 m3, a przy
lakierowaniu pistoletem
natryskowym oraz suszeniu
nalezy zapewni¢ dostateczng
wymiane powietrza. Nie
rozpyla¢ pod wiatr. Podczas
rozpylania substanciji palnych
lub niebezpiecznych nalezy
przestrzega¢ wytycznych
miejscowej policji.

@ Za pomoca weza
cisnieniowego z PCW nie
wolno rozpylaé takich
czynnikéw, jak benzyna
lakowa, alkohol butylowy i
dwuchlorometan (skracaja
trwatosc).

Eksploatacja zbiornikéw

cisnieniowych i

rozporzadzenie w

sprawie zbiornikéw

ci$nieniowych

1. Do obowigzkéw uzytkownika
zbiornika ci$nieniowego nalezy
utrzymywanie go w
prawidfowym stanie,
prawidiowa eksploatacja i
nadzor, bezzwtoczne
wykonywanie niezbednych
prac konserwacyjnych i
naprawczych oraz podjecie
niezbednych srodkéw
bezpieczenstwa
dostosowanych do warunkéw.

N

. Urzad dozoru technicznego
moze w indywidualnym
przypadku zarzadzi¢ podjecie
koniecznych srodkow
nadzorczych.

w

. Zabrania si¢ uzytkowania
zbiornika ci$nieniowego, ktéry
wykazuje wady mogace

narazi¢ na niebezpieczenstwo
pracownikéw lub osoby trzecie

IN

. Zbiorniki podlegaja : w sprawie
zasadniczych wymagan dla
prostych zbiornikow
cisnieniowych Dz.U.03.98.898,
w sprawie warunkéw
technicznych dozoru
technicznego w zakresie
eksploatacji niektorych
urzadzen cisnieniowych
Dz.U.03.135.1269

Uruchomienie

Montaz kétek jezdnych:

Kofa dostarczone w dostawie
nalezy zamontowac¢ wg rysunku
nr.1.

Montaz amortyzatora
gumowego:

Amortyzator gumowy
dostarczony w dostawie nalezy
zamontowac na stopce
ochronnej wg rysunku nr.2.

Wymiana pokrywy wlewu oleju
i montaz filtra powietrza:
Wyja¢ pokrywe wlewu oleju przy
pomocy wkretaka i zatozy¢
nalezacy do wyposazenia korek
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(2) wlewu oleju.
OBS! Kontroller oljenivCet.

Wymiana filtra powietrza:
Odkreci¢ pokrywe obudowy
wytacznika ci$nieniowego (5). Filtr
(1) powietrza mozna teraz
przykreci¢ lub odkreci¢ z boku
pompy.

Podtaczenie do zasilania
elektrycznego:

Kompresor zostat wyposazony w
kabel z wtyczkg ochronna.
Urzadzenie moze zosta¢
podtaczone do kazdego gniazdka
230V ~ 50 Hz, ktore jest
zabezpieczone 16 A. Silnik jest
chroniony przed przecigzeniem
poprzez termiczny wytacznik
przecigzeniowy. W przypadku
przekroczenia pradu
znamionowego termiczny
wytacznik przecigzeniowy
wytacza urzadzenie. Po
zadziataniu wytacznika
przeciazajacego, powinien zostac¢
wytaczony réwniez ukfad
ci$nieniowy (rys. 4).

Po krotkiej przerwie ochfodzenia
wiaczy sie ponownie wiacznik
termiczny. Przez wci$nigcie
przycisku Ein/Aus na wiaczniku
cis$nienia kompresor zostanie
ponownie wigczony.

Kazdego rodzaju dtugie kable,
przedtuzacze prowadzg do utraty
napiecia i moga spowodowac
problemy z wigczeniem silnika.
Przy niskich temperaturach
ponizej 0 stopni C. praca silnika
moze by¢ utrudniona.
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Opis armatury sprezonego
powietrza

wytacznik ci$nieniowy
zawor bezpieczerstwa
manometr (wskazywanie
cisnienia w zbiorniku)
manometr (do odczytywania
nastawionego ci$nienia)
zawor redukcyjny ci$nienia
(nastawianie cisnienia)
wigcznik/wytacznik

o B N =

o

@ Regulacja naciagu paska
klinowego:
Wyciagna¢ z gniazdka wtyczke
kabla zasilajgcego.
Zdja¢ ostone paska klinowego.
Odkreci¢ dwie $ruby mocujace
silnik i docisna¢ go do tytu za
pomoca klina drewnianego
umieszczonego miedzy pompa
a silnikiem do momentu, az
pasek klinowy bedzie tak
naprezony, ze da si¢ go ugiaé
palcami tylko na gteboko$é
ok.1-2cm.

Konserwacja i
czyszczenie

@ Skropliny:
Nalezy codziennie opréznia¢
skropliny, otwierajac zawoér
spustowy wody (umieszczony
na spodzie zbiornika
ci$nieniowego).

@ Zawor bezpieczenstwa:
Wentyl bezpieczenstwa jest
nastawiony na najwyzsze
dopuszczalne ci$nienie
zbiornika ci$nieniowego.
Niedopuszczalne jest
przestawienie wentyla lub
usuniecie plomby. Aby
zapewni¢ poprawne dziatanie
wentyla bezpieczenstwa w
razie takiej koniecznosci,
nalezy go od czasu do czasu
uruchomi¢. W tym celu
przekreci¢ $rube radetkowang
w lewo az do momentu
ustyszenia, ze powietrze jest
wypuszczane. Nastepnie
przekreci¢ $rube radetkowang
w prawo do oporu i mocno
dokreci¢ reka.

@ Regularnie kontrolowaé
poziom oleju:

Poziom oleju widoczny we
wzierniku musi znajdowac sie
pomiedzy czerwong kropka
kontrolng poziomu oleju a
goérng krawedzig wziernika.
Wymiana oleju: zalecany olej:
SAE 15W/40 lub olej tego
samego typu i jakosci
Pierwsza wymiana oleju
powinna nastagpi¢ po 100
godzinach roboczych. Kolejne
wymiany oleju nalezy

4000-1_SPK5 22.02

wykreci¢ korek spustowy oleju
z pompy sprezarki. Aby nie
dopusci¢ do
niekontrolowanego wycieku
oleju nalezy podtozy¢ matg
rynienke blaszana i zla¢ olej do
naczynia.
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Jezeli olej nie wyptynie w
catosci, zalecamy lekko
przechyli¢ sprezarke.

Zuzyty olej przekazaé do
punktu zbidrki
przepracowanych olejow i
smarow.

Po oproéznieniu sprezarki z
catego zuzytego oleju nalezy z
powrotem wkreci¢ korek
spustowy oleju / wziernik.

WIlaé nowy olej do poziomu
oznaczonego czerwong kropka
widoczng we wzierniku. Na
zakonczenie zamknaé wlew
korkiem.

1 Filtr

2 korek wlewu oleju

3 korek spustowy oleju
4 wziernik

przeprowadza¢ zawsze po 500
godzinach roboczych (spusci¢
stary i wla¢ nowy olej).

©® Wymiana oleju:
Wytaczy¢ silnik i wyciagnaé
wtyczke kabla zasilajacego z
gniazdka. Po wyréwnaniu
wystepujacego ewent.
ci$nienia powietrza, mozna
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® Czyszczenie filtra ssawnego
powietrza
Filtr ssawny powietrza
zapobiega zasysaniu pytu i
zanieczyszczen. Konieczne jest
czyszczenie filtra najpdzniej po
kazdych 300 godzinach pracy.
Niedrozny filtr wptywa w
powaznym stopniu na
zmniejszenie mocy sprezarki.
Filtr nalezy wyja¢ zgodnie z rys.
3. Wymy¢ filtr benzyng
ekstrakeyjng i zatozy¢ z
powrotem.
Uwaga! Odczeka¢ az
sprezarka catkiem ostygnie!
Niebezpieczenstwo
oparzenia!

Nastawianie wylgcznika
cisnieniowego

Wytacznik cisnieniowy
nastawiony jest fabrycznie.
Cisnienie zataczania ok. 6 baréw
Cisnienie wytaczania ok 10 baréw

Mozliwe przyczyny

usterek

prowadzacych do przecigzenia

silnika i do zadziatania

samoczynnego wytacznika

ochronnego:

@ Za wysokie napiecie sieciowe

@ Za wysoka temperatura
otoczenia i niedostateczny
doptyw powietrza

@ Uszkodzone zawory sprezarki
oraz nieszczelny zawor zwrotny

@® Minimalny poziom oleju,
tozysko korbowe cigzko chodzi

Po wystygnieciu uruchomi¢

ponownie silniki pradu

8
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przemiennego. Unika¢ dotykania
goracych czesci agregatu i
przewodéw rurowych.

Zamawianie czesci
zamiennych

Zamawiajac czesci zamienne,

nalezy podac nastepujace dane:

® Typ urzadzenia

® Nrwyrobu

® Nridentyfikacyjny urzadzenia

® Nrwymaganej czesci
zamiennej

Aktualne ceny i informacje znajda

Parstwo na stonie

www.isc-gmbh.info

Usuwanie odpadow i
recykling

Urzadzenie znajduje sie w
opakowaniu w celu nikniecia
uszkodzen podczas transportu.
To opakowanie jest surowcem,
ktory mozna uzytkowac ponownie
lub mozna przeznaczy¢ do
powtornego przerobu.

Urzadzenie i akcesoria do niego
sktadajg sie z roznych materiatow,
jak np. metal i tworzywa sztuczne.
Uszkodzone elementy urzadzenia
prosze dostarczy¢ do punktu
zbiorczego surowcow wtérnych.
Prosze poprosi¢ o informacje w
sklepie specjalistycznym badz w
placéwce samorzadu lokalnego.
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061wum ycnosuA 3a
63onacHocT

Bxumanu! 3a sawuta ot
NKTPUYCKU YAAP U ONAcHOCT OT
HapaHABaH W U3rapAH npu
NOfI3BaHTO Ha TO3U KOMNpPCOp
TpAGBa Aa ¢ cnassat CNAHNT
OCHOBHM MPKM 3a 630MacHOCT.
TMpouTT 1 cNa3BaiiT T3u yKasaHnA
NpAu Aa U3NON3BaT TO3N YPA.

1. MopabpXxaiT pa BbB BaWwvA
paboTH y4acTbK
— B3nopAALKET B paboTHNA
y4acTbK BOAW 0 ONacHOCT oT
3nononyka.
B3MT B NpABMA BL3AACTBUATA
Ha OKOfHaTa cpAa
—H usnarant komnpcopa Ha
Awvxa. H nsnonssait komnpcopa
BBbB BNaXkHa uin MOKpa oKonHa
cpaa. MorpuxT ¢ 3a Ao6po
0CBTNHM. H nanonasaint
KOMMpcopa B 61I130CT 40 FOpUMHI
THHOCTM UNM rasos.
3awmTT €6 CU OT NKTPUHCKKU
ynap
—H nponyckaiT TncH Aonup cbe
3a3MHUT YacTy, HanpuUMp TpLGH,
HarpBaT/HM TNa, OrHNLLA,
XNaAUIHALM.
H ponyckaiiT aua B 6nmsocT Ao
ypaa!
- H ponyckant apyru nuua pga
JAOKOCBAT KOMMpcopa unu kabna,
APBXT M gany ot Bawwa paboTH
Y4aCTBK.
5. C WT Bawma

N

w
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MpXa 3a Koca.

. Vsnon3saiT npanasHu ouuna

- MonaeanT auxaTnHa macka npu
NpaxooTANALWM paboTu.
WsnonssainT kabna camo no
npaHasHayuHn

— H usabpneaiT komnpcopa
nocpACTBOM Kabna u H
M3NON3BaiT kabna 3a M3abLPnBsaH
Ha LWKPa OT KOHTAKTa.
MpanassanT kabna oT ropLumHa,
Macno v ocTpn pb6oB.

H 1n3nu3anT oT rpaHLUMT Ha
paboTHuA cu obxBaT

- H ponyckaitT HHopmanHo
MOMOXHY Ha TANOTO. MorpuxT ¢
3a curypHa cTonka 1 noaabpxant
PaBHOBCH M0 BCAKO BPM.

. TPMXT ¢ cTapaTnHo 3a BawmA

KoMnpcop

- MoaabpxanT Bawma komnpcop
4ncT, 3a Aa paboTu 406p 1
curypHo. CnasaiT npanucaHuATa
3@ TXHUHCKO 06CIYXBaH.
MpoBpABaNT prynApHO LWKpa 1
Kabna, u npy noepaa rn
NpAOCTaBT Ha NpuaHaT
CUManNCT 3a NOAHOBABAH.
PrynApHo npospABaiT
YOBIKUTAHAT Kabnu v NOAMHART
NOBPAHNT.

. U3abpnBaiT MpXXOBUA WKP

— NPV HNON3BaH Ha ypaa, Npav
TXHIYCKO 0BCMYXBaH

H ocTaBANT BKapaHu rayHu
Knio4oB

— Mpav BKMoYBaH NPOBPT Aanu
Ca OTCTPaHHN KIIOYOBT 1
VHCTPYMHTUT 38 HACTPOMKA.
MpaoTBpaTT HBOMHO NYCKaH B

Ha CUrypHO MACTO
— HusnonseaHnAT Komnpcop
TpAGBa f1a C CbXPaHABA B CYXO,
3aKTI04HO MOMLLHI 1
HOOCTUXMMO 3a Aua.

H nproBapBainT Bawusa
Komnpcop

— By w pa6otuT no-ao6p 1 no-
CUrypHO B A2AHWA MOLHOCTH
obxsart.

HocT noaxoasAwo pa6otHo
o6nkno

— H HOCT Wwupoko 065KNo nnmn
HakuTu. T moraT aa 6baat
3axBaHaTH OT NOABUKHM YACTH.
Mpu paboTn Ha OTKPUTO C
npnopbYBa U3MNON3BAHTO Ha
TYMHU PbKaBULM 1 HNTb3ramc
06yBKu. MpK ABATM KOCK HOCT

o

~N

o

- V64T ¢, 4 npu CBBbP3BaH KbM
NKTpUYCKaTa MpXa NpKbCBaybT
M3KITIOHH.

Yabnkasauw kabn 3a pa6ota Ha
OTKpUTO

- Ha otkpuTo nonssaiT camo
[I0NycHATX 3a TOBA U CbOTBTHO
0603Ha4YHN Y ABIDKNTIHM Kabnu.
BuHaru 6bAT BHUMATHU

— HabnoaasanT Bawara pa6ora
MocTbnBaiT pasymHo. H
M3MON3BaiT KOMNPCopa, KoraTo H
CT KOHUHTPUpaHu.

MpoBpABaiT BalwmA KOMNpcop
3a nospau

— - Mpav CNABawWoTo Non3saH Ha
KOMMpcopa NPOBPT FPMXX/IMBO
NPANA3HAT NPUCTIOCOBAHUA N
KO MOBP/HM HaCTM 3a TAXHOTO
63ynpyHoO 1 cnopa

2
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NpAHa3HAYHUTO (hYHKUMOHMPaH.
MpoBpT Aanu NOABMKHUAT YacTn
PYHKLMOHWPAT NpasunHo, Aanu
H 3afXAAT U Jani HAMA NOBPAHN
NMHTU. Benukm yacTn TpAbea aa
ca MpaBUIHO MOHTUPaHM, 3a a C
rapaHTUpaT BCUYKM YCNIOBUA 3a
pa6ota Ha ypaa. MospaHy
npAnasHu NPUCMoco6IHUA 1
YacTv TpAbBa Aa 6baat
PMOHTUPAHM U NOAMHHIA
KOMMTHTHO OT CPBM3a, JOKONKOTO
B KCMyioaTaumoHHaTa MHCTPYKUMA
H MOCOYHO HLWO ApYro.

MospaHyM NpkbcBaun TpAGBa Aa C
NOAMHAT B cpeu3a. H nonssaiit
VHCTPYMHTH, MpK KOUTO
NPKBLCBAYBLT H MOX /i 6b/
BKITIO4H 1 U3KITIO4H.

. BHumanm!

— 3a Bawara nu4Ha 63onacHocT,
M3MON3BaT camo
MPUHAAMKHOCTY 1 [OMBAHUTAHM
YPAM, KOUTO ca ynoMHaT B
VHCTPYKLMATA 3a 06CNY>XBaH Uin
ca npropbYaHi UK AaaHu ot
Npoun3BOANTNA. VI3aNon3eaHTo Ha
[APYrY, OCBH NPriopbYaHnT B
VHCTPYKLMATA 32 06CNyXBaH Unn
B KaTanora BIOXKHN MHCTPYMHTN
VAV NPUHAZAMKHOCTI MOX Aa
npAcTasnABa 3a Bac nuuna
0OMacHOCT OT HapaHABaH.

. PMOHTU OT n. cnuuanuct

PmoHTUT TpAGBa Aa ¢ n3BbpwBaT
camo OT NIKTPOCMLMannCT, B
NPOTUBH CNyyail MoraT Aa
BB3HUKHAT 3710MOMNYKM 3a
onparopa.

CBBPXT YyCTPOMCTBOTO 3a
3aCMyKBaH Ha npax

— KOraTo ca Hanuy
NPUCNOCOGNHIA 3a CBbP3BaH Ha
npaxo3acMyKBallM yCTPoCcTBa,
ybAT C, 4 T ca CBbP3aHu 1 ¢
13nonasar.

Wym

LymMbT Ha paboTHOTO MACTO MOX
Aa npeuwum 85 dB(A). B Tosn
cnyyait ca Hobxoaumu
LUYMO3aLUTHI MPKYA 38 ONpaTopa.
B CbxpaHABaWT fo6p
yKasaHuATa 3a 630nacHocT
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MpAay nyckaHTo B KCryioatauyvA NPOYTT FPYKIMBO MHCTPYKLMATA!

TXHUYCKKN AaHHU EURO 4000/1
3axpaHBalLLo HanpXXHW 230V ~ 50 Hz
MouwHocT Ha asuratna kW/k.c. 2,0/27
O6opoTu Ha komnpcopa min™ 1500
Pa6oTHo Hana"aH bar 10

O6Mm Ha pevspa (B nMTpu) 50
TopTuyHa 3acMyKBaLla MOLLHOCT JI/MUH 275
HwvBo Ha wymosa mowHocT LWA B dB(A) 97

HwvBo Ha wymos HaTuck LPA B dB(A) 76

CTnH Ha 3awmTa IP 20
Trno B Kr 52

YKasaHuA 3a MOHTaXka

@ [MpoBpT ypAa 3a TPaHCMOPTHU
nospav. EBHTYanHnT nospav ¢
cbobljaBat BAHara Ha
TPaHCMOPTHOTO NPANPUATH,
KOTO [0CTaBWIo KOMNPCopa.

@ [pav nyckaHTo B
KcnnoatauuA TpAGBa Aa ¢
NPOBpPY HUBOTO Ha& MACTOTO Ha
KOMMpcopHaTa nomna.

@ MOHTMpaHTO Ha Komnpcopa
TpAbBa Aa cTaH B 61M30CT A0
KOHCymaTopa.

@ [la c nsbareat gbnru
BBb3Ayxonposoau v Abnrn
noasXxaaiy nuHum
(YABIKHNA).

® [la c 06bPH BHUMAHK 3a CyX U
63MpallH 3aCMyKBaH Bb3ayX.

@ KomnpcopbT Aa H C MOHTMpa
BBB BNaXXHO U MOKPO
MOMLUHW.

@® J KomnpcopbT MOX Aa ¢
KcnnoaTtmpa camo B
noaxoAALm NomLLHuA (Ao6p
BHTUNIMPAHKN, OKOJTHA
TMnpatypa +5/+40 0C). B
MOMLUHMTO H TpAGBa Aa UMa
HUTO Npax, HUTO KUCIINHW,
napu, KCnao3veHU unun
Bb3MNIaMHUMI ra30B.

@ J KomnpcopbT noaxoAALy 3a
NPUNOXHM B CYXW NOMLHMA. B
yyacTbUy, KbATO ¢ paboTu ¢
BO/HM MPBLCKW, N3MON3BaHTO
My HAOMYCTUMO.

YkasaHuA 3a 63onacHocT
3a pabota c Bb3ayx noa
HanAraH n 6oaguceaH
4Yp3 NpbCKaH

KomnpcopbT 1 TpBOUT No BpM Ha
paboTa gocTuraT BUCOKM
TMRpaTypu. onuput BOAAT A0
n3rapAHuA.

3acMyKaHUT OT KOMMpCcopa rasos
unu napu TpAGBa Aa nasAT ot
MPYMCK, KOUTO MOraT Aa [oBAaT
[10 MoXap W1 B3p1BOB B
KoMmnpcopa.

Mpwu ocBoboXKAaBaH Ha
MapKy4YHUA CbAVHUTI, YacTTa Ha
CbAMHWTINIA KbM MapKy4a TpAbBa
[ia ¢ XXM 34paBo C pbKa, 3a
[la c NpAOTBPATAT HapaHABaHWA,
MPUYUHHM OT 6bP30 OTCKavalLmA
Haza/, MapKy.

Mpu paboTa ¢ n3gyxsaty NUCTONT
HOCT NpAnasHu o4una. ‘-Ip3
Yy>XAM TNa v U3gyxaHn 4actm
moraT JICHO Aa C NPUYUHAT
YBPXAaHMA.

C u3pyxBallUmMA NUCTONT H
06ayxBanT xopa, H NoYncTBanT
[IPX1 BBPXY TANOTO CU.

Cna3BailT yKa3aHuATa 3a
630MacHOCT npu
6oAaaucBaH 4p3
npbcKaH!

@ H nppaboTBaiiT nakos unu
paspANTAIN C NNamHa Touka
no-Hucka ot 55 oC.

@ H noarpABanT nakosT 1

pasTBOPUTANT.

@ Ako c nppaboTsar BpAHK 3a
3[4paBTO THHOCTW, TOraea 3a
3awmTa ca Hobxoaummn
chunTpupaim ypav (nuus
npoTusoras). CnassainT CbLUO
[afiHUT OT MPOU3BOANTNIA HA
TakvMBa mMaTpuanu cBoHuA 3a
3aLLUUTHIA MPKU.

@ o BpM Ha npouca Ha
pasnpbCKBaH, KaKTo 1 B
paboTHOTO MOMLLHM, NYLIHTO H
¢ ponycka. Cbluo 1 napuT Ha
6ouT ca ncHo Bb3nnaMmHUmMu;

® OrHunwa, oTKpuUTa CBTIMHA UK
VCKPALLUM MaLLMHK H TpAGBa Aa
“uma, CbOTBTHO H Tpnﬁaa hac
npvBXAaT B AACTBY;

@ [la H C cbXpaHABaT Unu
KOHCYyMUpaT B NOMLWHATO
XpaHu 1 HanuTku. M3napHuATa
oT 6ouT ca BpaHY;

@ TpAabsa aa ce cvbniogasat
[laHHWUTe 1 0603HaYeHnATa
BbpXy ONakOBKUTE Ha
npepaboTeHnTe maTepuanm
cbrn. Hapepb6arta 3a BpeaHun
BellecTBa. B onpeaenenn
Ccryqam e Heo6XoaMMO Aa ce
B3emart npeanasHu Mepku, B
4aCTHOCT MOAXOAALLO 06MEeK0
W Macku.
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@ PaboTHOTO NomwHu TpAbGBa Aa
no-ronAmo ot 30 M3 u TpAbBa
na ocurypHa fo6pa
UMpKynauva Ha Bb3azlyxa no
BPM Ha 60AAMCBAHTO U
CYLIHTO. H npbeKanT cpluy
BATBP. [0 NpuHUMN nNpu
LINPVLIOBAH Ha ropumu,
CbOTBTHO OMacHW BLUCTBA,
cnasBaiiT npasunara Ha
MCTHOTO I'IOI'II/ILlVICKO ynpaenHu;

@ CbBMCTHO C Mapkyya 3a
BUCOKO HanAraH ot
NONMBUHUAXIOPUA, H
nppaboTBanT cpan KaTo Nakos
6H31H, 6YTUNOB ankoxon v
MTUAHXNOPUA (HamanHa
TpawHoCT).

Ekcnnoarauua Ha CbaoB
noa HanAraH cbrnacHo

Hapa6ara 3a cbAoB noga
HanAraH

1. KoiiTo kennoatvpa cb/ noa,
HanAraH, TpA6sa aa ro
noaabpxa B U3NpasHoO
CbCTOAHW, Aa ro Kennoarmpa
CbrIacHo NpasnnaTa, Aa ro
KOHTpOnupa, Aa npanpuma
H3abaBHO HOGXOAUMUT 3a
noaabp>KaH U Bb3CTaHOBABAH
Ha CbCTOAHWUTO AHOCTY U Aa
B3M HOGXOAUMWT CropA,
06CTOATNCTBATA MPKM 33
630nacHocT.

n

. HansopHWAT opraH Mox B
OTAUH Cryyaii Aa pasnopan
HOGXOAUMY KOHTPOITHU
MPOMPUATUA;

w

. CbA noa HanAraH H MOX [a ¢
KcnnoaTupa, KoraTo Toi
nokasBa HAOoCTaTbLy, 4p3
KOMTO C 3acTpaluaBat
PaboTIWMT MM TPTU NULa;

I

. CbabT noa HanAraxHe TpAGsa
PeAoBHO Aa ce NpoBepABa 3a
nospeau, Hanp. pbxaa.

B cny4ai ye yctaHosute
TaKuBa, ce 0GbPHETE KbM
cepBu3HaTa cnyx6a.

3a nyckaH B
KcnnoartauuAa

MoHTa)x Ha paboTHMT Konna:
XopnosuTe konena TpAbea Aa ce
MOHTUPAT KaKTO € NOCOYEHO Ha
ckuua 1. BHumaBanTe BEHTUNBT

Aa oCcTaHe OT BbHLWHaTa cTpaHa.

MoHTaX Ha ryMHUA TaMMOH:
FymenuTe 6ychepu TpAbea aa ce
MOHTUMpAT Ha OMOPHUA Kpak,
KaKTO e MOCOYEHO Ha cKuua 2.

MoamaAHa Ha macnHaTta
3anywanka ¥ MOHTaX Ha
Bb3AYIWH punTbp:

C oTBpTKa OTCTPAHT Kanaka Ha
0TBOpa 3a 3aMb/iBaH C Macsio 1
BMOXT NpUoXxHaTa 3anylanka
(2) B oTBOpa 3a 3aMb/BaH C
macro.

CwmAHa Ha Bb3AYIWHUA (UNTHP:

PasBuHTT nokpusauwjata kanayka

Ha npkbcBaya 3a HanaraH (5).
Bb3aywHuAaT counTbp (1) cra B4
MOX Aa 6b/] 3aBUHTH UM CBanH
CTPaHWYHO Ha nomnaTta.
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ENKTpUYCcKO CBbpP3BaH:
KomnpecopbT e 060pyABaH ¢
kaben CbC 3alMTEH Liencen.
Mo>ke fia ce BKIOUN BbB BCEKM
3a3emMeH KoHTakT 230 V - 50 Hz
c npeanasuten 16 A. MotopsT e
3alLMTEH OT NMpeToBapBaHe ¢
Tepmoperne. Mpu npeBuwaBaHe
Ha HOMUHAITHWA TOK,
TepmopeneTo uskniousa. Crie
KaTo TEPMOPEneTo U3KIIoUH,
rPaHNYHNAT NPeKbCBay 3a
HanAraHe TpAGBa Aa Cce N3KM4M
(Bux cpur. 4). Cnep oxnaxaaHe
Ha KoMmnpecopa, TepMopesieTo ce
BKJII0Y4BA OTHOBO.

KoMnpecopbT Moxe aa ce
BKJTIO4/ OTHOBO C HAaTUCKaHe Ha
6YTOHUTE 3@ BKJ1. N U3KI. Ha
rPaHNYHNA NpeKbCBaYy 3a
HanAraHe. [Ibnru 3axpaHBaLum
MPOBOAHNLMW, KAKTO 1
yAabmKMTENM, KabenHn 6apabaqu
1 [ip. MoraT fia npeans3BuKaT
cnajaHe Ha HanpeXeHneTo 1 aa
BB3NPenATCcTBaT 3aBMXKBaHETO
Ha MoTopa.

Mpu Temnepatypa noa 0 °C uma
TPYAHOCTY NpU 3anansaHeTo Ha
mMoTopa.

1
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Jlrupa Ha apmartypara 3a
HanAraH

MpkbeBay 3a HanAraH
MpanasH knana
MaHoMTBp (oTUNTaH
HanAraHTo B pcuepa)
MaHomMTBbp (MOX Aa 6ba
OTYTHO HaCTPOHOTO HanAraH)
PnykTop Ha HanAraH
(HacTpoika Ha HanAraHTo)
Mpkbesay BKIL/M3KI.

-~ wWN =

o

o

@ [loonbBaH Ha KNMHOBUA
PMBK
M3abpnaiT Mp>KoBUA LLKP.
OTCTpaHT NpANasuTnA Ha
KIIMHOBMNA PMBK.
Pa3xnabT YTUpUT KPNUTIHW
6onTa Ha gBuraTna u
13TnackaiT ABuraTnA Hasag
NoCcpACTBOM ABPBH KIINH
MXAy nomnara u auratria,
[I0KaTO KIIMHOBUAT PMbK
OnMbHAT Taka, 4 To Ja MoX Aa
6b/ NPUTUCHAT C NPBCTUT Ha
pbKaTa Hagony camo okono 1 -
2.cm.

TxHMUYCKO 06CNYy>XBaH U

nogabpXXaH

@ KoHpHzart:

KoHpaH3aTopbT TpAGBa fa ¢
n3nyckKa >XAHBHO 4p3 OTBapAH
Ha OﬁGBO,ElHI/ITJ'IHI/IFI KnanaH
(ObHOTO Ha pcuspa)

@ MpanasH knanax:
3alWnTHUAT BEHTUN Ha Cbaa
NOA HanAraHe e HaCTPOEH Ha
Haii-BucoKarta aonyctuma
cTeneH 3a HanAraHe. He ce
no3sonABa npeHacTpoiisaHe
Ha 3alNTHUA BEHTUN Unn
oTCTpaHABaHe Ha nnombara.
3a fa dyHKuUMoHMpa
npaBuUiHoO, B CMyyait Ha HyXAa,
3AlUNTHUAT BEHTUN
nepuoaunyHo TpAbsa aa ce
oTBbpTa 1 3aBbpTa. BupTeTe
BEHTUNA Ha NABO, AOKaTO
Bb3AYXDbT NOA HanAraHe
3anoyHe WyMHO fa ce
nanycka. Cnep ToBa ro
3aBbpTeTe Ha AACHO 10
OrpaHnynTena n pbyHoO ro
3aTerHeTe.

@ PrynapHa npoBpKa Ha
HUBOTO Ha Macnoro:

B HabnoaaTnHoOTO CTHKIO
HMBOTO Ha MacnoTo TpAbea aa
C BUXAa MXAy YpBHaTa
KOHTPOJHa TOYKa 1 FOpHMA
pbb6 Ha HabnoJaTNHOTO
CTBKIO.

CMAHa Ha MacnoTo:
npropbyaHo macno: SAE15
W/40 unv paBHOCTOMHO.

MbpBOTO 3anbnBaH TpAbGBa Aa
¢ cmHM cng 100 paboTHM Yaca.
Cna ToBa Ha Bcku 500
paboTHK Yaca MacnoTo ¢
U3rycka 1 ¢ Hanb/sa ¢ HOBO.

@ CmAHa Ha macno:

CnpT aBUraTnA v ApbAHT
LKpa oT KoHTakTa. Cna kato
CT U3nycHanun BHTyasiHO
HaSIMYHOTO HanAraH, MOXT Aa
pasBuHTUT
Macnon3nycKaT/iHNA BUHT Ha
KomnpcopHaTa nomna. 3a aa H
M3T4 MacnioTo
HKOHTPOIMPYMO, NPUABLPXKANAT
AVH ManbK namapuHH yJ'II;I n
noasAT MacnoTo B AVH CbA.
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AKO MacnoTo H 13Ty Hanb/HO,
nprnopsb4BamM Aa HaKNoOHUT
Masiko KoMnpcopa.
OcBo6oAaT ¢ oT cTapoTo
Macsno npv CbOTBTH NPUMH
NYHKT 3a CTapo mMacrio.
KoraTo MacnoTo n3Ty, 3aBuUnT
OTHOBO MacnousnyckaTtnHua
BUHT (HabnoaaTnHoTo
CTBKI0).
3amb/HT ¢ HOBO Macso, A0
KaTo HNBOTO Ha MacroTo B
HabMIo0AaTNIHOTO CTBKIO
AOCTUIH YpBHAaTa ToYKa.
HaKpaH nocTaBT OTHOBO
3anywankara Ha nbAHaYyHmA
0TBOp.

1 duntbp

2 3anywanka mbiHa4yH 0TBOP.

3 MacnousnyckaTiH BUHT.

4 HabnioaaTnHo CTbKO.

@ J MouucteaH Ha
CMYKaT/THUAT DUNTHP.
CmyKaTnHUAT hunTbp
npAoTBpaTABA 3aCMyKBAHTO
Ha npax v MbpcoTHN.
Hobxoaumo T03m hunTbp Aa
C noyncTea Ha Bcku 300
paboTHu Yaca. Ako
CMyKaTMHUAT (OUNTHP
3anyLWwH, MOLWHOCTTa Ha
KOMMpcopa ¢ HamanAsa
3HAYUTIIHO.DUNTBPBT MOX Aa
64 CBasNH B CbOTBTCTBU C
churypa 3. DunTHPLT € M3MMBaA
C NPOMWBH GH3UH U OTHOBO C
nocTaeA.
BHumanu! N3uakaiT gokato
KOMMNPCOpPBT € 0XNaan
HanbniHo! Uma onacHocT aa
C U3ropuT.
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HacTpoiika Ha
NMpKbcBa4va 3a HanAraH.
MpkbcBaya 3a HanAraH
HaCTPOH habpryHO.

BknioyBallo HanaraH 6 6apa
Wskntousallo HanArad 10 6apa

@

Bb3MOXXHU NpU4nHM 3a
oTKas,

KonTo BoaAT Ao npToBapBaH Ha
ABUraTnAa, a ¢ Toea u 4o
3a4MCTBaH Ha 3awmTaTta oT
npToBapBsaH:

@ TBbp/ BUCOKO 3axpaHBalLo
HanpXHU.

@ TBBP/ BUCOKM OKOJTHN
TMNPATYpK U HOOCTATbYH
NPUTOK Ha Bb3AYX.

@ [IbKTHW KnanaHu Ha
KOMMpCcopa U HyNTbTHH
Bb3BPATH KnanaH.

©® MyHMMAnNHO HMBO Ha MacnoTo
1 3aTPyAHH X0/ Ha
MOTOBWNIKOBMA narp.

Cnp oxnagutnHaTa naysa
MPOMHNIMBOTOKOBMA ABUraTn C
BK/OYBA 0THOBO. M36ArsainT
[OKOCBAHTO A0 rOpLUY HacTu
TpbbONPOBOAM Ha arpraTta.

3afABKa Ha p3pBHU
YyacTu.

Mpy nopbyBaHe Ha pesepsu

YacTu TpAGBa fia ce nocoyat

cneaHuTe faHHu:

® VN Haypena

® Ne Ha usgenueto

® uaeHT. Ne Ha ypena

® No Ha uckaHaTa pesepBHa
yacT

AKTyanHu ueHbl 1 nHcopmauma

Le HamepnTe Ha

www.isc-gmbh.info

Ekonorocbobpa3sHo
oTCTpaHABaHe U
peumknupaHe

VYpenbT e B 0NakoBka, 3a Aa ce
npeaoTBpaTAT WeTu npu
TpaHcrnopTupaHeTo. Tasun
ornakoBKa npeAcTaBnAza
CypoBMHa 1 3aTOBA MOXeE [ja ce
13Mon3Ba NoBTOPHO UNK Aa ce
BbpHE KbM UMKDBIA Ha
06paboTka Ha CypoBUHUTE.
ypell'bT W HerosBuTe 4acTtu ca
CbCTaBeHN OT pPasfin4yHn
marepwuanu, Kato Hanpumep
MeTan n nnacTtmacu. |/|3XB'pr'IeTS
.ﬂe(heKTHI/lTe CTPOUTENHU HYacTn
npy 0co6eHO onacHuTe
otnagbum. OcBeomeTe ce B
cneuuanuavpaHuAa marasnH unan B
obLuHcKaTa agMuHucTpaumal
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het artikel pojasnjuje slede¢o skladnost po smernici EU
® declara la siguiente conformidad a tenor de la in normah za artikel.

directiva y normas de la UE para el articulo ji §¢ ponizej
® declara a seguinte conformidade de acordo artykutu z nastepujqcyml normami na

com a directiva CE e normas para o artigo podstawie dyrektywy WI
® forklarar foljande 6verensstammelse enl. EU- ® vydava nasledujice prehlasenle o zhode podla

smernice EU a noriem pre vyrobok.
AeKnapupa CIefHOTO CbOTBETCTBMUE ChITIACHO

@ ivien ja normien mukaista yhdenmukaisuutta ® AVpeKTUBUTE U HopMuTe Ha EC 3a npoaykTa.

tuotteelle @ 3aABnNAE nNpo BiANOBIAHICTL 3rigHo 3 [iupekTMBOIO
® Z?l‘felft?\?rogeg::dggz:‘?; :?'rir:(skvealr med EU- €Cra cmunapIaMu YUHHUMK ANA nEia-ngolz‘oaapy

irektiivi

@ 3aABIAET O COOTBETCTBUM TOBapa ® dele ja normldele

CﬂeFIYIOUIVIIM AVpeKTUBaM U HOPMSM EC @ deklaruoja atitikti pagal ES direktyvas ir normas

sliedecu i
normama EU za artikl. ® |z|avlju|e sledeci konformitet u skladu s odred
® declaré urmétoarea conformitate cu linia direc- bom EZ i normama za artikl
e CE si normele valabi e!penllﬁ articolul. @ Atbilstibas gemhkals apliecina zemak min&to precu
etmelikleri ve atbilstibu ES direktivam un standartiem

Normlari geregince asagidaki uygunluk acikla stir

masini sunar. ® 1 B og slbblum
B3nAQ@vEl TRV aKOAOUBN CUPPWVIa CUPPWVA HE fyrir vérur

Tnv Odnyia EE kai Ta mpoTUTO YIa TO MPOi6ov

Kompressor Euro 4000/1

[X] 98/37/EG [X] 87/404/EWG

[X] 2006/95/EG [ ] R&TTED 1999/5/EG

[] 97/23/EG [X] 2000/14/EG: Ly = 96 dB; Lys = 97 dB
[X] 89/336/EWG_93/68/EEC [] 95/54/EG:

[] 90/396/EWG [] 97/68/EG:

[] 89/686/EWG

EN 61000-3-11; EN 61000-6-1; EN 61000-6-3; EN 61000-3-2; EN 1012-1; EN 60204-1
TUV Siddeutschland Bau und Betrieb; KBV VI; OR/10529/04

Landau/isar, den 14.02.2007 . I/S W

Wéichddigartner Vogelmann
General-Manager Product-Management
Art.-Nr.: 40.203.50 1.-Nr.: 01067 Archivierung: 4020350-05-4155050

Subject to change without notice

2007

13:47 Uhr

Seite 14
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®  Zastrzega sig wprowadzanie zmian technicznych
® 3anassa ce NpaBoTo 3a TeXHUYECKN NPOMEHN

15
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@

Przedruk lub innego rodzaju powielanie dokumentaciji wyrobéw oraz
dokumentéw towarzyszacych, nawet we fragmentach dopuszczalne
jest tylko za wyrazna zgoda firmy ISC GmbH.

MpeneyaTBaHeTo UNi PasMHOXABaHETO Mo APYT HauMH Ha
[OKYMEHTaUVA 1 NPUAPY>XaBaLW AOKYMEHTM Ha MPOAYKTY Ha, AopY 1
KaTo M3BaAKa, Ce AoMyCKa Camo C U3PUYHOTO paspelueHne Ha ISC
GmbH.

16
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@

Tylko dla krajow UE
Zabrania si¢ wyrzucania elektronarzedzi na $mieci.

Zgodnie z Europejska Dyrektywa 2002/96/WE o przeznaczonych na ztomowanie elektronarzedziach i
sprzecie elektronicznym oraz jej konwersji na prawo krajowe, elektronarzedzia nalezy zbiera¢ osobno i
oddac do punktu zbidrki surowcow wtérnych.

Recykling jako alternatywa wobec obowiazku zwrotu urzadzenia:

Alternatywnie do obowiazku zwrotu urzadzenia elektrycznego po zakoriczeniu jego uzytkowania,
wiasciciel jest zobowigzany do wspétuczestnictwa w jego prawidtowej utylizacji. Wycofane z
eksploatacji urzadzenie mozna odda¢ réwniez do punktu zbiérki surowcéw wtérnych, ktéry
przeprowadzi utylizacje zgodnie z krajowymi przepisami o odpadach i wykorzystaniu surowcéw
wtornych. Nie dotyczy to osprzetu nalezacego do wyposazenia urzadzenia i $rodkéw pomocniczych nie
zawierajgcych elementéw elektrycznych.

Cawmo 3a cTpaHu ot EC
He n3xBbpnAinTe enekTpu4eckn ypeamn B AOMaLHNA 6OKNYK.

CwrnacHo EBponeiickata AnpekTusa 2002/96/EC 3a €NeKTPUYECKN 1 eNeKTPOHHM CTapu ypeaw 1
npespbLIaHETO nB HaunoHanHo npaeo, yI'IOTpeﬁFIBaHI/ITe eneKTpuyeckun ypean TpﬂﬁBa Aa ce npepasar
paspenHo cbbpaHi 1 B CboGpaseH C OKoHaTa cpefa MyHKT 3a Oroi30TBOPABaHE Ha OTnagbLy.

AnTepHaTMBa Ha NokaHaTa 3a 06paTHO M3npallaHe C Ues peurknmpaHe:

Co6CTBEHNKBT Ha eNeKTpoypeaa e anTepHaTUBHO 3a4b/IKEH BMECTO Aa r'o u3npatu obpartHo, Aa
cbAeiicTBa 3a Cbo6Pa3HOTO My OMOM30TBOPABAHE B Cy4ail Ha OTKa3 OT co6eTBEHOCTTa. 3a LenTa
CTapyvAT ypea MoXe Aa ce NpefoCTaBu U Ha cboupaTeneH NMyHKT, KOWTO U3BBbPLUBA OTCTPaHABaHe Mo
cMucbna Ha 3akoHa 3a KpbroBpaTHaTa MKOHOMUKA M 3akoHa 3a oTnaabLumTe. ToBa He ce oTHacA Ao
npubaBeHn KbM CTapuTe ypean 4acTu U NOMOLLHM CpeacTBa 6e3 en. CbCTaBHU YacTu.

éitung Euro 4000-1 SPK5 22.02,2007 13:47 Uhr Seite 17
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podiaczenia urzadzenia.

o0 o

a) nie przekraczaja maksymalnej impedancii Z=0,25433 Q lub

gitung Euro 4000-1_SPK5 22.0242007 13:47 Uhr Seite 18

Produkt spefnia wymogi zawarte w normie EN 61000-3-11 i podiega szczegélnym warunkom zawartym w zatacznikach dotyczacych

Uzycie produktu jest niedopu alne w ienia norm EN 61000-3-3, tzn. w przypadku podfaczenia w dowolnym miejscu.
Podigczenie produktu jest dozwolone wylacznie w miejscach, kiére speniaja nastepujace warunki:

b) obciazenie pradem statym sieci wynosi co najmniej 100 A dla danej fazy

Uz jest 1y do w razie koniecznosci po konsultacii z zakladem czy punkt ia, gdzie

urzadzenie ma by¢ uzywane, spenia warunki podane w punkcie a lub b.

Zakfad moze natozy¢ Nia uzycia

X XY

TIPOAYKTBT OTIOBAPA HA U3MCKBAHWATA HA EN 61000-3-11 1t UMa Crieumani yCriosnA 3a Cebpasase.
3a Aa ce MaMBMHAT ManckeaHuATa Ha EN 61000-3-3, He e A0NYCTUMA yOTPeBaTa HA NPOUIBONHO M3BPaHY MECTa 3a CEbP3BaHe.
HpO.ﬂyKT'bT e npeaBuaeH 3a CBbp3BaHe eANHCTBEHO KbM U3TOYHULUK, KOUTO!

a) He HaAXBBPNAT MaKCUMaNHO AOMYCTMM MPEXOB MMneaaHc Z=0,25433 Q unn

6) MMaT HEMPEeKBCHATO HATOBAPBAHE Ha MPEXaTa Hali-wanko 100 A

Ha dpasa.

@® Ako 6 HeOBX0AUMO, BHe, KaTo NOTPe6UTeN, TPAGBA AA AOTOBOPHUTE rapaHLuy ¢ TMETO 33 eNeKT e MACTOTO 3a
CBbP3BAHE, B KOETO XeNaeTe Aa M3NoN3sare NPOAYKTa, OTroBapA Ha U3UCKBAHWA a) Uk 6).
@ [peanpuATUETO 3a eneKTpocHabaABaHE MOXe Aa HaNoXM OrPaHNYEHNA 3a CBHP3BaHETO Ha NPoAYKTa.
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CERTYFIKAT GWARANCJI

Na opisywane w instrukcji obslugi urzadzenie udzielamy 2-letniej gwarancji, na

wypadek wadliwosci naszego produktu. 2-letni okres gwarancyjny zaczyna

obowiazywaé w momencie przejscia ryzyka lub przejgcia urzadzenia przez

klienta.

Warunkiem skorzystania z uprawnier gwarancyjnych jest prawidiowa

konserwacja urzadzenia, zgodnie z instrukcja obslugi oraz uzytkowanie zgodne

2 przeznaczeniem

Oczywiscie w okresie tych 2 lat przysluguj Paristwu réwniez uprawnienia

gwarancyjne w ramach ustawowej rekojmi.

Gwarancja obowiazuje na terenie Republiki Federalnej Niemiec lub w kraju
jako

Iokalnie przepisow ustawowych. Prosimy zwrécic sie do odpowiedzialnego

pracownika w regionalnym dziale obstugi klienta lub pod podany ponizej adres

serwisu technicznego.
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OOHKYMEHT 3A rAPAHLUMUA

YBamaeMu KIUEHTH,

HalMTe NPOAYKTM NOANEKAT HA CTPOr Ka4eCTBEH KOHTPO. B cnyyait, Ye BbNpeKu ToBa B AaleH MOMEHT TO3M1
ypeq He pa6oTu 6e3ynpeyHo, M3KasBame CbKaneHUeTo cv U Bu monmm, aa ce o6bpHeTe KbM Hawara
cepBu3Ha CNyx6a Ha NOCOYEHWA Ha Tasu rapaHuMoHHa KapTa agpec. C yaoBoacTeue cme Ha Bawe
pasnosioxeHne u no TenedoHa Ha nocoyeHUa TenedoHeH HOMep B cepBu3a. 3a npeaABABaHETO Ha
npeTeHunnTe No OTHOLWEHWE Ha rapaHuuATa e B cuaa CnejHoTo:

1. Tesu rapaHUMOHHM YCNOBUA YPeraaT AOMbAHUTENIHU rapaHLIMOHHK yCcayri. BalumMTe 3aKoHHM npasa npu
HejoCTaTbLM Ha NpecTauMATa He 6MBaT 3acerHaTu oT Tasu rapaHuma. Hawara rapaHuuoHHa ycnyra e
6esnnatHa 3a Bac.

2. TapaHUMoHHaTa ycyra ce pasnpocTipa U3K/IIUUTETHO BbPXY Ae(EKTH, KOUTO Ce Ab/IKaT Ha AedeKT B
CypOBMHaTa W/ NPOM3BOACTBEHW AEEKTU 1 Ce OrpaHnyaBa [J0 OTCTPaHABaHe Ha Te3n AedeKTH, pecn.
710 NofMAHa Ha ypeaa. Mons, 06bpHeTe BHUMaH1e Ha TOBA, Ye HalMTe Ype/y CbracHo
npeAHa3HaYeHNETO He ca KOHCTPYMPaHU 3a MPOMULLIEH], 3aHAATYMICKA MM MHAYCTPHUanHa yrnoTpe6a.
["apaHLUMOHeH AO0roBOp NpK TOBA HE Ce CK/I0YBA, KOraTo ypeabT Ce U3MOoN3Ba B MPOMULLIEHH,
3aHaATYUMCHU UK WHAYCTPUATHU NPEeANPUATUA, KaKTO U NpU paBHOCTOVIHM Ha TaX AeljiHOCTM. OT Hawara
rapaHuua ce N3KI4YBaT CbL0 TaKa AOMb/IHUTENIHM YCYrK 3a TPAHCMOPTHU LWETH, WeTu nopagu He
CbO6/IIoiaBaHe Ha yTbTBAHETO 3a MOHTaMa WM Bb3 OCHOBA Ha He NPeL3Ha MHCTaNaums, He
cb6/IoiaBaHe Ha ymbTBaHEeTo 3a yrnoTpe6a (KaTo Hanp. Nopajy CBbP3BaHe KbM HEMOAXOAALLO
€/IeKTPUYECKO HamNpeeHe WK BUA TOK), FPYGH WM HEMOAXOAALLM 3a Lie/ITa NPUIOKEHUA (KaTo Harp.
npeToBapBaHe Ha Ype/ia U U3NoN3BaHe Ha He NO3BOJIEHW MHCTPYMEHTM 3a yroTpe6a unu oGopyasaHe),
He cnasBaHe Ha pasnopeabuTe 3a NOAAPBIKKA U 6e30MaCHOCT, HaB/IM3aHe Ha YyH/M Tena B ypeja (Kato
Hanp. NACHK, KaMBbHU UK Mpax), ynoTpe6a Ha cuaa UKW Yy au HaMecw (KaTo Hanp. WeTH, NoayYeHn Ype3
naziaHe) KaKTo 1 nopaau o6MU4aHOTO n3xabaBaHe Npu ynoTpebara.

MpaBoTo 3a rapaHLMA U3THYa, KOraTo Mo ypeaa Beye ca 611 U3BBLPLUEHN HAMECH.

3. [apaHLMOHHWAT Nepuoj e 2 roAvHKU 1 3anoyBa OT AaTaTa Ha NoKynka Ha ypega. lapaHUMOHHUTE npasBa
TpA6Ba Aa ce NpeAABAT NPeAn 3TUYaHe Ha rapaHLUMOHHUA Nepuos, B paMKUTE Ha ABE CeMULM, Cneq
KaTo cTe oTKpuuM aedekta. MpeaaBABaHETO Ha rapaHLUMOHHUTE NpaBa Ciej U3TM4aHe Ha rapaHLMOHHUA
nepuoz, e nsktodeHo. MNonpasKarta UM NogMAHaTa Ha ypeaa He BOAM [10 YAb/KaBaHe Ha rapaHLUMOHHKUA
nepuoj, KaKTo 1 C Tasu ycnyra 3a ypefa wiu 3a eBeHTyaslH MOHTMPaHU Pe3epBHU HacTu He 3ano4ysa HOB
rapaHUMOHeH nepuog. ToBa Baxu CbLLO U NPU M3MNON3BaHE Ha CEPBU3HU YCAYrK Ha MACTO.

4. 3anpepaasBaBaHeTo Ha BaleTo rapaHUMoHHO NpaBo, MOJIA, U3NpaTeTe ACPEKTHUA ypes Ha NOCOYEHHSA No-
nony ajipec 6e3 3an/allaHe Ha noleHcKa Takca. MpuiokeTe KBUTaHLMATa B OPUTMHAN UK ApYr
YZ0CTOBEpABALL, NOKyNKaTa JOKYMeHT ¢ Aata. Mons, 3aToBa naseTe A06pe KacoBuA GOH KaTo
fiokasaTtenctso! Mons, onuLIETe HY NpUYMHATA 38 PEKNAMaLMATA Bb3MOKHO Hai-TOYHO. AKO Ae(EeKTbT
Ha ypeAa e BK/IIOUEH B HallaTa rapaHLMOHHa yCyra, BeaHara Lie noslyunTe o6paTHO NONpaBeH Uin HOB
ypea.

Pas6upa ce, B 3aMsiHa Ha Bb3CTAHOBABAHETO HA Pa3XOAMTE HUE C YAO0BOJICTBUE OTCTPaHABaMe CbUO U
AeheKTU Mo ypeaa, KOWTO He ca MW Bede He ca BH/IoYeHU B o6XBaTta Ha rapaHuusTa. 3a uenta, Mons,
uanparteTe ypeja Ha Hawws agpec B cepen3a.

EH 02/2007
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